Sicherheitsdokument fiir Schminktisch mit LED-Beleuchtung, Hocker und Spiegel

Produktbeschreibung:

Der Schminktisch von ECD Germany ist ein eleganter Schminktisch mit LED-Beleuchtung,
der aus hochwertigem MDF-Holz gefertigt ist. Das Set umfasst einen Hocker und einen
Spiegel in den Mafden von 90x38x137 cm. Der Tisch ist in elegantem Weifd gehalten und
bietet ausreichend Platz fiir Kosmetik- und Frisierutensilien.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Montage und Installation:

- Stellen Sie sicher, dass der Schminktisch auf einer stabilen und ebenen Unterlage steht,
um ein Kippen und Unfélle zu vermeiden.

- Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montagematerialien und befolgen Sie die
Montageanleitung sorgfiltig.

2. Elektrische Sicherheit:

- Der Schminktisch ist mit einer LED-Beleuchtung ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass
das Netzkabel in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schiaden aufweist.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit zur Vermeidung von
elektrischen Gefahren.

- Schalten Sie die LED-Beleuchtung aus, wenn sie nicht verwendet wird, um Energie zu
sparen und die Lebensdauer der LEDs zu erhéhen.

3. Material- und Handhabungshinweise:

- Das MDF-Holz erfordert regelmafdige Pflege. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen
Gegenstanden und Chemikalien, um Oberfldchenschdden zu verhindern.

- Reinigen Sie die Oberflidche und den Spiegel mit weichen Tiichern und milden
Reinigungsmitteln, um Kratzer zu vermeiden.

4. Nutzung und Belastung:

- Der beigefiigte Hocker ist maximal fiir das Gewicht einer durchschnittlichen
erwachsenen Person ausgelegt. Uberlasten Sie den Hocker nicht.

- Verwenden Sie den Schminktisch nur fiir seine vorgesehenen Zwecke und vermeiden Sie
die Aufbewahrung schwerer Gegenstdnde, die das Mobelstiick beschdadigen konnten.

5. Liiftung und Umgebung:

- Stellen Sie den Schminktisch nicht in der Ndhe von Warmequellen oder in direktem
Sonnenlicht auf, um Verformungen oder Farbveranderungen zu vermeiden.

- Sorgen Sie fiir eine angemessene Beliiftung des Raumes, insbesondere bei der
Verwendung von Kosmetika, die fliichtige organische Verbindungen abgeben kénnen.

6. Kindersicherheit:
- Beaufsichtigen Sie Kinder immer in der Ndahe des Schminktisches. Kleine Teile konnten
verschluckt werden und sind daher auféerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.



- Warnung: Halten Sie Kinder von elektrischen Anschliissen und Netzteilen fern, um
elektrische Unfille zu vermeiden.

Wartungshinweise:

- Uberpriifen Sie regelméfig alle Verschraubungen und Befestigungen auf festem Sitz.
- Ersetzen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile umgehend, um die Sicherheit und
Stabilitit des Produkts zu gewadhrleisten.

Kontaktinformationen:
Flir weitere Informationen, Support oder bei Produktméangeln kontaktieren Sie bitte den
ECD Germany Kundenservice iiber die auf deren Webseite angegebenen Kontaktdaten.

Garantiehinweis:
Beachten Sie die Garantiebedingungen des Herstellers, um den Service im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern in Anspruch zu nehmen.

Haftungsausschluss:

ECD Germany iibernimmt keine Verantwortung fiir Unfélle oder Schaden, die durch
unsachgemafie Nutzung oder Nichtbeachtung der oben genannten Sicherheitshinweise
entstehen.



Safety document for dressing table with LED lighting, stool and mirror

Product description:

The dressing table from ECD Germany is an elegant dressing table with LED lighting, made
of high-quality MDF wood. The set includes a stool and a mirror measuring 90x38x137 cm.
The table is finished in elegant white and offers plenty of space for cosmetics and styling
utensils.

Important safety instructions:

1 Assembly and installation:

- Ensure that the dressing table is placed on a stable and level surface to prevent tipping
and accidents.

- Only use the assembly materials supplied and follow the assembly instructions carefully.

2. electrical safety:

- The dressing table is equipped with LED lighting. Ensure that the power cable is in good
condition and has no visible damage.

- Avoid contact with water or moisture to prevent electrical hazards.

- Switch off the LED lighting when it is not in use to save energy and increase the service
life of the LEDs.

3. material and handling instructions:

- The MDF wood requires regular care. Avoid contact with sharp objects and chemicals to
prevent surface damage.

- Clean the surface and the mirror with soft cloths and mild detergents to avoid scratches.

4. use and load:

- The enclosed stool is designed for the maximum weight of an average adult. Do not
overload the stool.

- Only use the dressing table for its intended purpose and avoid storing heavy objects that
could damage the furniture.

5. ventilation and environment:

- Do not place the dressing table near heat sources or in direct sunlight to avoid
deformation or color changes.

- Ensure adequate ventilation of the room, especially when using cosmetics that can
release volatile organic compounds.

6. child safety:

- Always supervise children in the vicinity of the make-up table. Small parts could be
swallowed and must therefore be kept out of the reach of children.

- Warning: Keep children away from electrical connections and power supply units to
avoid electrical accidents.



Maintenance instructions:

- Regularly check that all screw connections and fastenings are tight.

- Replace damaged or worn parts immediately to ensure the safety and stability of the
product.

Contact information:
For further information, support or product defects, please contact ECD Germany customer
service using the contact details provided on their website.

Warranty information:
Observe the manufacturer's warranty conditions in order to make use of the service in the
event of material or manufacturing defects.

Exclusion of liability:
ECD Germany accepts no responsibility for accidents or damage caused by improper use or
failure to observe the above safety instructions.



Document de sécurité pour coiffeuse avec éclairage LED, tabouret et miroir

Description du produit :

La table de maquillage de ECD Germany est une élégante table de maquillage avec éclairage
LED, fabriquée en bois MDF de haute qualité. L'ensemble comprend un tabouret et un
miroir aux dimensions de 90x38x137 cm. La table est d'un blanc élégant et offre
suffisamment de place pour les accessoires de beauté et de coiffure.

Consignes de sécurité importantes :

1. montage et installation :

- Assurez-vous que la coiffeuse est placée sur une surface stable et plane afin d'éviter tout
basculement et tout accident.

- Utilisez uniquement le matériel de montage fourni et suivez attentivement les
instructions de montage.

2.la sécurité électrique :

- La coiffeuse est équipée d'un éclairage LED. Assurez-vous que le cable d'alimentation est
en bon état et ne présente pas de dommages visibles.

- Evitez tout contact avec I'eau ou I'humidité afin d'éviter tout risque électrique.

- Eteignez 1'éclairage LED lorsqu'il n'est pas utilisé afin d'économiser de 1'énergie et de
prolonger la durée de vie des LED.

3. instructions relatives au matériau et a la manipulation :

- Le bois MDF nécessite un entretien régulier. Evitez le contact avec des objets tranchants
et des produits chimiques afin d'éviter d'endommager la surface.

- Nettoyez la surface et le miroir avec des chiffons doux et des produits de nettoyage doux
pour éviter les rayures.

4. utilisation et charge :

- Le tabouret ci-joint est congu pour supporter au maximum le poids d'une personne
adulte moyenne. Ne surchargez pas le tabouret.

- N'utilisez la coiffeuse qu'aux fins auxquelles elle est destinée et évitez d'y ranger des
objets lourds qui pourraient endommager le meuble.

5. ventilation et environnement :

- Ne placez pas la coiffeuse a proximité d'une source de chaleur ou a la lumiere directe du
soleil afin d'éviter toute déformation ou altération des couleurs.

- Veillez a ce que la piece soit correctement aérée, en particulier lorsque vous utilisez des
produits cosmétiques susceptibles d'émettre des composés organiques volatils.

6. sécurité des enfants :

- Surveillez toujours les enfants a proximité de la table de maquillage. Les petites piéces
pourraient étre avalées et doivent donc étre tenues hors de portée des enfants.

- Avertissement : tenez les enfants éloignés des connexions électriques et des blocs
d'alimentation afin d'éviter les accidents électriques.



Instructions de maintenance :

- Vérifiez régulierement que tous les raccords et fixations sont bien serrés.

- Remplacez immédiatement les pieces endommagées ou usées afin de garantir la sécurité
et la stabilité du produit.

Informations de contact :

Pour toute information complémentaire, assistance ou en cas de défaut du produit, veuillez
contacter le service clientéle ECD Germany en utilisant les coordonnées indiquées sur leur
site web.

Avis de garantie :
Consultez les conditions de garantie du fabricant pour bénéficier du service en cas de défaut
de matériel ou de fabrication.

Clause de non-responsabilité :
ECD Germany décline toute responsabilité en cas d'accidents ou de dommages résultant
d'une utilisation inappropriée ou du non-respect des consignes de sécurité susmentionnées.



Documento di sicurezza per tavolo da toilette con illuminazione a LED, sgabello e specchio

Descrizione del prodotto:

La toletta di ECD Germany e un'elegante toletta con illuminazione a LED, realizzata in legno

MDF di alta qualita. Il set comprende uno sgabello e uno specchio di 90x38x137 cm. Il tavolo
e rifinito in un elegante colore bianco e offre molto spazio per i cosmetici e gli utensili per lo
styling.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1 Montaggio e installazione:

- Assicurarsi che il tavolo da toilette sia posizionato su una superficie stabile e piana per
evitare ribaltamenti e incidenti.

- Utilizzare esclusivamente il materiale di montaggio fornito e seguire attentamente le
istruzioni di montaggio.

2. sicurezza elettrica:

- [l tavolo da toilette e dotato di illuminazione a LED. Assicurarsi che il cavo di
alimentazione sia in buone condizioni e non presenti danni visibili.

- Evitare il contatto con acqua o umidita per evitare rischi elettrici.

- Spegnere l'illuminazione a LED quando non viene utilizzata per risparmiare energia e
aumentare la durata dei LED.

3. istruzioni sul materiale e sulla manipolazione:

- I1legno MDF richiede una cura regolare. Evitare il contatto con oggetti appuntiti e
sostanze chimiche per non danneggiare la superficie.

- Pulire la superficie e lo specchio con panni morbidi e detergenti delicati per evitare graffi.

4. uso e carico:

- Lo sgabello in dotazione é progettato per il peso massimo di un adulto medio. Non
sovraccaricare lo sgabello.

- Utilizzare il tavolino solo per lo scopo previsto ed evitare di riporre oggetti pesanti che
potrebbero danneggiare il mobile.

5. ventilazione e ambiente:

- Non collocare la toeletta vicino a fonti di calore o alla luce diretta del sole per evitare
deformazioni o alterazioni del colore.

- Assicurare un'adeguata ventilazione dell'ambiente, soprattutto quando si utilizzano
cosmetici che possono rilasciare composti organici volatili.

6. sicurezza dei bambini:
- Sorvegliare sempre i bambini in prossimita del tavolo da trucco. Le parti piccole
potrebbero essere ingerite e devono quindi essere tenute fuori dalla portata dei bambini.
- Attenzione: tenere i bambini lontani dai collegamenti elettrici e dalle unita di
alimentazione per evitare incidenti elettrici.



[struzioni per la manutenzione:

- Controllare regolarmente che tutti i collegamenti a vite e i fissaggi siano ben saldi.

- Sostituire immediatamente le parti danneggiate o usurate per garantire la sicurezza e la
stabilita del prodotto.

Informazioni di contatto:
Per ulteriori informazioni, assistenza o difetti del prodotto, contattare il servizio clienti di
ECD Germany utilizzando i dettagli di contatto forniti sul sito Web.

Informazioni sulla garanzia:
Si prega di osservare le condizioni di garanzia del produttore per poter usufruire del
servizio in caso di difetti di materiale o di fabbricazione.

Esclusione di responsabilita:
ECD Germany non si assume alcuna responsabilita per incidenti o danni causati da un uso
improprio o dalla mancata osservanza delle suddette istruzioni di sicurezza.



Documento de seguridad para tocador con iluminacién LED, taburete y espejo

Descripcién del producto:

El tocador de ECD Germany es un elegante tocador con iluminacién LED, fabricado en
madera MDF de alta calidad. El conjunto incluye un taburete y un espejo de 90x38x137 cm.
El tocador estd acabado en un elegante color blanco y ofrece mucho espacio para
cosmeéticos y utensilios de peinado.

Instrucciones de seguridad importantes:

1 Montaje e instalacion:

- Asegurese de colocar el tocador sobre una superficie estable y nivelada para evitar
vuelcos y accidentes.

- Utilice inicamente los materiales de montaje suministrados y siga atentamente las
instrucciones de montaje.

2. seguridad eléctrica:

- El tocador esta equipado con iluminacién LED. Asegtrese de que el cable de alimentacién
esté en buen estado y no presente dafios visibles.

- Evite el contacto con el agua o la humedad para evitar riesgos eléctricos.

- Apague la iluminacién LED cuando no esté en uso para ahorrar energia y aumentar la
vida util de los LED.

3. instrucciones sobre materiales y manipulacion:

- La madera MDF requiere un cuidado regular. Evite el contacto con objetos afilados y
productos quimicos para evitar danos en la superficie.

- Limpie la superficie y el espejo con pafios suaves y detergentes suaves para evitar
arafazos.

4.uso y carga:

- El taburete adjunto esta disefiado para el peso maximo de un adulto medio. No
sobrecargue el taburete.

- Utilice el tocador tinicamente para el uso previsto y evite guardar objetos pesados que
puedan dafiar el mueble.

5. ventilacién y entorno:

- No coloque el tocador cerca de fuentes de calor o bajo la luz solar directa para evitar
deformaciones o cambios de color.

- Garantice una ventilaciéon adecuada de la habitacién, especialmente cuando utilice
cosméticos que puedan liberar compuestos organicos volatiles.

6. seguridad de los nifos:

- Supervise siempre a los nifios en las proximidades de la mesa de maquillaje. Las piezas
pequefias podrian ser ingeridas, por lo que deben mantenerse fuera del alcance de los nifos.
- Advertencia: Mantenga a los nifios alejados de las conexiones eléctricas y de las fuentes

de alimentacion para evitar accidentes eléctricos.



Instrucciones de mantenimiento:

- Compruebe periddicamente que todas las uniones atornilladas y fijaciones estén bien
apretadas.

- Sustituya inmediatamente las piezas dafiadas o desgastadas para garantizar la seguridad y
estabilidad del producto.

Informacién de contacto:

Para mas informacion, asistencia o defectos del producto, péngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente de ECD Germany utilizando los datos de contacto que figuran
en su sitio web.

Informacion sobre la garantia:
Respete las condiciones de garantia del fabricante para hacer uso del servicio en caso de
defectos de material o fabricacidn.

Exclusion de responsabilidad:
ECD Germany no acepta ninguna responsabilidad por accidentes o dafios causados por un
uso inadecuado o por el incumplimiento de las instrucciones de seguridad anteriores.



JlokyMeHT 3a 6e30macHOCT 3a ToaseTKa ¢ LED ocBeT/ieHUe, TabypeTKa U OTJIeA/10

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

Toanetkara ot ECD Germany e esieraHTHa ToaJsieTKka ¢ LED ocBeT/ieHue, u3paboTeHa OT
BUcokokadecTBeHa MDF abpBecrHa. KoMIIEKTHT BKJIIOUBA TabypeTKa U OrJie1asio0 C
pasmepu 90x38x137 cm. MacuukaTa e 3aBbpllieHa B eJIEFAaHTHO 6s1J10 U Ipe/ijiara
JOCTAaTbYHO MACTO 3a KO3METHKA U CTUJIN3UpAllU IPUHA/JIEXKHOCTH.

Ba>KHU MHCTPYKLMH 33 6€301aCHOCT:

1 MoHTaX ¥ UHCTaJIMpaHe:

- YBepere ce, 4e ToaJieTKaTa € oCTaBeHa BbPXy CTaOUJ/IHA U paBHA MTOBBPXHOCT, 3a /i Ce
MpeOTBPATST NpeodpbIillaHe U UHIUAEHTH.

- U3nos13BaiiTe camMo JJ0CTaBEHUTE MaTepHUaJu 3a CrJI00sIBaHe U C/e/IBaliTe BHUMATEJNHO
MHCTPYKLHUUTE 3a CrJI00sSIBaHeE.

2. eJleKTpUYecKa 6e301acHOCT:

- ToaneTkara e o6opyaBaHa ¢ LED ocBeTJ/ieHUe. YBepeTe ce, 4e 3aXpaHBaAL[UAT KabeJs e B
JI06pO ChCTOSIHHE U HIMA BUAVMMHU MOBPE/U.

- U36sarBaliTe KOHTAKT C BOJA WJIU BJara, 3a /ia IpeJoTBPAaTUTE eJIeKTPHUUECKU
OMAaCHOCTH.

- UskunrouBaniTe LED ocBeTJ/ieHMETO, KOTaTO HE Ce U3M0JI3B3, 3a Jla IECTUTE eHeprus U Jia
VYABJIKHUTE €KCIIJIOATAMOHHUA X KUBOT HA CBETOAUOJUTE.

3. MHCTPYKIMU 3a paboTa c MaTepUald U 06paboTKa:

- IbpBecuHaTa o MDF nsuckBa pejoBHU rpxu. U365irBaiiTe KOHTAKT € OCTPU
npeAMETHU U XUMHUKAJIY, 3a A IPeJOTBPAaTUTE YBPeXK/JaHe Ha IOBbPXHOCTTA.

- [louncTBaiiTe NOBBPXHOCTTA U OIJIEJATOTO C MEKU KbPIH U MEKU [TOYMCTBALLU
npemnaparty, 3a /ja u3berdere HaJ|packBaHe.

4. U3MI0JI3BaHE U 3apex/JaHe:

- 3aTBopeHaTa TabypeTKa e MpoeKTUPaHa 3a MAKCUMAaIHOTO TEerJio Ha
CpeiHOCTAaTUCTUYECKHU Bb3pacTeH YoBeK. He npeToBapBaliTe TabypeTKaTa.

- U3nosi3BaiiTe ToasieTKaTa caMo IO Npe/iHa3HaYeHUE U U36ArBalTe Jja CbXpaHsiBaTe
TEXKHU IpeJMEeTH, KOUTO MOraT Aa NoOBpeaAT MebesuTe.

5. BeHTUJIAIMs U OKOJIHA CpeJia:

- He mocraBsiiTe ToaseTKkaTa B 6JIM30CT /10 U3TOYHUIIM HA TOTJIMHA UJIM HA MPSKa
C'bHYEBa CBETJIMHA, 3a Jia u3berHeTte JepopmMalus UM IPOMsIHA Ha IBETa.

- OcurypeTte NoAxoAAIa BEeHTUJIAIUS Ha TIOMEIeHUETO, 0COOEHO KOraTo U3M0JI3BaTe
KO3METHKA, KOSTO MOXKE /1a OT/AeJIs1 JIETJUBU OPTaHUYHU CheUHEHHS.

6. 6e30MacHOCT Ha JelarTa:

- BuHaru Ha6J110/jaBaiiTe Aenara B 6JIM30CT JI0 MacaTa 3a TpuMHpaHe. MaJKuTe 4acTH
Morar Jia 6'bJlaT MOr'bJIHATH ¥ 3aTOBa TPAGBA Jla ce ChXpaHSABAT Ha HEJOCT'BITHO 3a Zela
MSCTO.



- [Ipenynpexaenue: [1azeTe aerara faned OT eJIeKTPUUYECKUTE BP'b3KH U 3aXpaHBaALUTE
6JI0KOBE, 32 J1a U36erHeTe UHIUJAEHTHU C eJIeKTPUUYECKH TOK.

WHCTpyKUMH 33 TOAAPBKKA:

- PeioBHO npoBepsiBaiiTe JJaJiv BCUMKU BUHTOBU CheIJUHEHUS U KPENEXXHU eJIEMEeHTH ca
3/IpaBO 3aKpelneHH!.

- He3ab6aBHO 3aMeHeTe IOBpeIEHUTE UM U3HOCEHU YaCTH, 3a [ja OCUTYPUTE
6€e30MacHOCTTa U CTAOUIHOCTTA HA MPOAYKTA.

Mudopmanus 3a KOHTAKT:

3a gombJHMATEHA MHGOPMaL YA, ToAAPBXKKa UK AedeKTHU Ha IPOJYKTa, MOJIs, CBbPXKeTe
ce c OT/eJ1a 3a o6cyBaHe Ha kaueHTH Ha ECD Germany, kaTo M3Mo/13BaTe JaHHUTE 3a
KOHTAaKT, IPel0CTaBeHU Ha TeXHUs yeOCauT.

['apaHnoHHa HHGOpMALUS:
MouJisi, cna3BaiiTe rapaHIMOHHUTE yCJAOBHS HA MPOU3BOAUTEJIS, 3a []a Ce Bb3I0JI3BaTe OT
ycjyraTa B cJiydail Ha MaTepHuaJHU UM IPOU3BOJCTBEHU JlepeKTH.

W3kir04BaHe HA OTTOBOPHOCT:
ECD Germany He HOCH OTTOBOPHOCT 3a 3JIOTI0JIYKH WJIM IOBPEU, IPUYMHEHH OT
HellpaBWJIHA yoTpeba UM Heclla3BaHe Ha TOPHUTE UHCTPYKLMU 3a 6€3011aCHOCT.



Bezpecnostni dokument pro toaletni stolek s osvétlenim LED, stolicku a zrcadlo

Popis produktu:

Toaletni stolek z ECD Germany je elegantni toaletni stolek s LED osvétlenim, vyrobeny z
vysoce kvalitntho MDF dfeva. Soucasti je taburet a zrcadlo o rozmérech 90x38x137 cm.
Stolek je vyveden v elegantni bilé barvé a nabizi dostatek prostoru pro kosmetiku a
stylingové pomticky.

Dilezité bezpecnostni pokyny:

1 Montaz a instalace:

- Dbejte na to, aby byl toaletni stolek umistén na stabilnim a rovném povrchu, aby nedoslo
k jeho prevraceni a nehodam.

- PouZivejte pouze dodané montdZzni materialy a peclivé dodrZujte montaZni pokyny.

2. elektricka bezpecnost:

- Toaletni stolek je vybaven LED osvétlenim. Ujistéte se, Ze je sitovy kabel v dobrém stavu
a nema viditelné poskozenti.

- Zabrarnte kontaktu s vodou nebo vlhkosti, aby nedoslo k ohroZeni elektrickym proudem.

- Vypinejte LED osvétleni, kdyz se nepouziva, abyste Setfili energii a prodlouZili Zivotnost
LED diod.

3. pokyny pro material a manipulaci:

- MDF dfevo vyzaduje pravidelnou péci. Vyvarujte se kontaktu s ostrymi predméty a
chemikaliemi, aby nedoslo k poskozeni povrchu.

- Povrch a zrcadlo cistéte mékkymi hadriky a jemnymi Cisticimi prostiedky, abyste
zabranili poskrabani.

4. pouziti a zatizenti:

- PriloZena stolicka je urcena pro maximalni hmotnost priimérné dospélé osoby. Stolicku
nepretéZujte.

- Taburet pouZzivejte pouze k uréenému ucelu a vyhnéte se ukladani tézkych predmétd,
které by mohly nabytek poskodit.

5. vétrani a prostredi:

- Neumist'ujte toaletni stolek do blizkosti zdrojti tepla nebo na piimé slunec¢ni svétlo, aby
nedoslo k jeho deformaci nebo zméné barvy.

- Zajistéte dostateCné vétrani mistnosti, zejména pri pouzivani kosmetickych pripravkd,
které mohou uvoliiovat tékavé organické slouceniny.

6. bezpecnost déti:

- Vzdy dohliZejte na déti, které se nachazeji v blizkosti li¢iciho stolku. Drobné ¢asti by
mohly byt spolknuty, a proto musi byt uchovavany mimo dosah déti.

- Upozornéni: Aby se piredeslo trazim elektrickym proudem, udrZujte déti mimo dosah
elektrickych pripojek a napajecich jednotek.



Pokyny pro udrzbu:

- Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Sroubové spoje a upevnéni pevné utaZeny.

- Poskozené nebo opotrebované dily okamzité vymeéiite, aby byla zajiSténa bezpec¢nost a
stabilita vyrobku.

Kontaktni informace:
V pripadé dalsich informaci, podpory nebo zavad vyrobku se obrat'te na zakaznicky servis
ECD Germany prostrednictvim kontaktnich idajt uvedenych na jejich webovych strankach.

Informace o zaruce:
V pripadé materialovych nebo vyrobnich vad dodrzujte zaru¢ni podminky vyrobce, abyste
mohli vyuZit servis.

Vylouceni odpovédnosti:
ECD Germany nenese Zadnou odpovédnost za nehody nebo skody zplisobené nespravnym
pouzivanim nebo nedodrzenim vyse uvedenych bezpecnostnich pokynd.



Sikkerhedsdokument til sminkebord med LED-belysning, skammel og spejl

Produktbeskrivelse:

Toiletbordet fra ECD Germany er et elegant toiletbord med LED-belysning, fremstillet af
MDF-treae i hgj kvalitet. Seettet indeholder en skammel og et spejl, der maler 90x38x137 cm.
Bordet er udfgrt i elegant hvid og har masser af plads til kosmetik og stylingredskaber.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1 Montering og installation:

- Sgrg for, at toiletbordet star pa et stabilt og plant underlag for at undgg, at det veelter og
forarsager ulykker.

- Brug kun de medfglgende monteringsmaterialer, og fglg monteringsvejledningen ngje.

2. Elektrisk sikkerhed:

- Toiletbordet er udstyret med LED-belysning. Sgrg for, at netkablet er i god stand og ikke
har synlige skader.

- Undga kontakt med vand eller fugt for at undga elektriske farer.

- Sluk for LED-belysningen, nar den ikke er i brug, for at spare energi og gge LED'ernes
levetid.

3. Vejledning om materialer og handtering:

- MDF-traeet kraever regelmaessig pleje. Undgad kontakt med skarpe genstande og
kemikalier for at undga skader pa overfladen.

- Renggr overfladen og spejlet med blgde klude og milde renggringsmidler for at undga
ridser.

4. Brug og belastning:

- Den medfglgende skammel er designet til den maksimale vaegt af en gennemsnitlig
voksen. Skamlen ma ikke overbelastes.

- Brug kun toiletbordet til det formal, det er beregnet til, og undga at opbevare tunge
genstande, der kan beskadige mgblet.

5. Ventilation og miljg:

- Placer ikke sminkebordet i naerheden af varmekilder eller i direkte sollys for at undga
deformation eller farvesendringer.

- Sorg for tilstraekkelig ventilation af rummet, isaer nar du bruger kosmetik, der kan frigive
flygtige organiske forbindelser.

6. Sikkerhed for bgrn:

- Hold altid opsyn med bgrn i neerheden af sminkebordet. Sma dele kan sluges og skal
derfor holdes uden for bgrns reekkevidde.

- Advarsel: Hold bgrn vaek fra elektriske forbindelser og strgmforsyningsenheder for at
undga elektriske ulykker.



Vejledning i vedligeholdelse:
- Kontrollér regelmaessigt, at alle skrueforbindelser og fastggrelser er tette.
- Udskift straks beskadigede eller slidte dele for at sikre produktets sikkerhed og stabilitet.

Kontaktoplysninger:
For yderligere information, support eller produktfejl bedes du kontakte ECD Germany
kundeservice ved hjeelp af kontaktoplysningerne pa deres hjemmeside.

Oplysninger om garanti:
Vaer opmaerksom pa producentens garantibetingelser for at kunne ggre brug af servicen i
tilfeelde af materiale- eller produktionsfejl.

Udelukkelse af ansvar:
ECD Germany patager sig intet ansvar for ulykker eller skader, der skyldes forkert brug
eller manglende overholdelse af ovenstaende sikkerhedsanvisninger.



Turvallisuusasiakirja LED-valaistuksella varustetulle pukeutumispdydalle, jakkaralle ja
peilille

Tuotteen kuvaus:

Se on tyylikas, LED-valaistuksella varustettu pukeutumispoytd, joka on valmistettu
korkealaatuisesta MDF-puusta. Settiin kuuluu jakkara ja peili, jonka mitat ovat 90x38x137
cm. Poytd on viimeistelty tyylikkaan valkoiseksi ja siind on runsaasti tilaa kosmetiikka- ja
muotoiluvilineille.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1 Kokoonpano ja asennus:

- Varmista, ettd pukeutumispdyta asetetaan vakaalle ja tasaiselle alustalle kaatumisen ja
onnettomuuksien valttdmiseksi.

- Kaytd vain mukana toimitettuja kokoonpanomateriaaleja ja noudata huolellisesti
kokoonpano-ohjeita.

2. sahkoéturvallisuus:

- LED-valaistus. Varmista, ettd verkkokaapeli on hyvissa kunnossa eika siina ole nakyvia
vaurioita.

- Vélta kosketusta veden tai kosteuden kanssa sahkoisten vaarojen valttamiseksi.

- Sammuta LED-valaistus, kun sitd ei kdyteta, jotta sddstit energiaa ja LEDien kayttoika
pitenee.

3. materiaali- ja kasittelyohjeet:

- MDF-puu vaatii sdannollista hoitoa. Valta kosketusta teravien esineiden ja kemikaalien
kanssa pinnan vaurioitumisen estamiseksi.

- Puhdista pinta ja peili pehmealla liinalla ja miedoilla pesuaineilla naarmujen
valttamiseksi.

4. kayta ja lataa:

- Jakkara on suunniteltu keskimaaraiisen aikuisen enimmaispainolle. Ald kuormita
jakkaraa liikaa.

- Kayta pukeutumispoytaa vain sille tarkoitettuun tarkoitukseen ja valta raskaiden
esineiden sailyttamistd, jotka voivat vahingoittaa kalustetta.

5. ilmanvaihto ja ymparisto:

- Al aseta pukeutumispoytia lahelle limménlihteitd tai suoraan auringonvaloon
muodonmuutosten tai virimuutosten valttdmiseksi.

- Huolehdi huoneen riittdvasta ilmanvaihdosta erityisesti silloin, kun kaytat kosmetiikkaa,
josta voi vapautua haihtuvia orgaanisia yhdisteita.

6. lasten turvallisuus:
- Valvo aina lapsia meikkipoydan laheisyydessa. Pienet osat voivat joutua nieltaviksi, joten
ne on pidettiva poissa lasten ulottuvilta.



- Varoitus: Pida lapset poissa sahkdliitdntojen ja virtaldhteiden ldheisyydesta
sdahkoétapaturmien valttdmiseksi.

Huolto-ohjeet:

- Tarkista sadnnollisesti, ettd kaikki ruuviliitokset ja kiinnikkeet ovat kirealla.

- Vaihda vaurioituneet tai kuluneet osat valittdmasti tuotteen turvallisuuden ja vakauden
varmistamiseksi.

Yhteystiedot:
Lisatietoja, tukea tai tuotevikoja varten ota yhteyttd ECD Germany asiakaspalveluun heiddn
verkkosivuillaan olevilla yhteystiedoilla.

Takuutiedot:
Huomioi valmistajan takuuehdot, jotta voit kdyttida palvelua materiaali- tai
valmistusvirheiden yhteydessa.

Vastuun poissulkeminen:

ECD Germany ei ota vastuuta onnettomuuksista tai vahingoista, jotka johtuvat
vadranlaisesta kiytosta tai edelld mainittujen turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattamisesta.



'Eyypa@o ac@aieiag yia TpamélL mepimoinong pe @wtiopo LED, okaumo kal kaBpé@

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To kopodivo amoé to ECD Germany eivat éva kopuroé kopodivo pe @wtiopo LED,
Kataokevaopévo amod VAo MDF uymAng moldtntag. To oet meptlapufavel Eva oKAUTO Kot
£vav kaBpe@ T Slaotdocwv 90x38x137 cm. To TpamélL etval @VIPLOPEVO 08 KOUPO AEUKO
XPWUA KAL TTPOCPEPEL APOOVO XWPO yla KAAAVVTIKG Kal okeUT styling.

INUavTikeS 0dnyles aopaieiag:

1 ZuvapuoAdynon Kat EyKaTacToon:

- BeBawwbeite 6TL TO Kopobivo TomobeTeital o€ oTAbEPT KL ETIITTEST EMIPAVELX YA VO
amo@evXBel 1 AVATPOTIT KAL TA ATUXTUATA.

- Xp1ooTon|0TE HOVO TA VALKA GUVAPHOAOYNONG TIOU TIXPEXOVTAL KOL AKOAOLBNOTE
TIPOCEKTIKA TIS 08N Yieg cUVAPUOAOYNONG.

2. NAEKTPIKN AoPAAELX:

- To xopod&ivo eivat eEomAtopévo pe pwtiopo LED. Befawwbeite 6TL To kaAwdlo Siktiov
elval og KaAn katdotaon Kot 8ev EXeL 0paATEG TNULEG.

- ATToUYETE TNV ETAPY] LE VEPO 1) LYPAGIA YIA TNV ATTOPUYT NAEKTPLIKDV KIVEUV®V.

- Amevepyomomjote To @wTIoONO LED dtav Sev ypnotpomoleital yio e€otkovounon
evépyelag kat avénon g Stapkelag {wng Twv LED.

3. 061yieg VAKOU KoL XELPLOUOU:

- To &0Ao MDF amottel TaKTIKY PpovTiSa. ATTOQUYETE TNV ETTAPT] LE ALXUNPA AVTIKEILEV
KO XM UKES OUGLEG Y1 VA ATTO@UYETE CNULEG OTNV ETLPOAVELA.

- KaBapilete TV emupavela Kol ToV KABpEQTN PE HAAXKAE TIOVLA KOL 1 TILX ATTOPPUTIAVTIKA
Yl va amo@UYETE TIG YPATIOUVIEG.

4. xpriom KoL eOPTWOoN:

- To kAelotd okapvi €xel oxedlaoTel yia To HEYLOTO BAPOG EVOS HEGOU EVALKA. M1V
UTIEPPOPTWVETE TO OKAUVL.

- XpNOLHOTIOLELTE TO KOPOSIVO OVO YL TOV TIPOOPLOUO TOU KAl ATIOPUYETE TNV
amofnKevon Baplwv avTIKELEV®Y IOV Ba HTTOPOVoAV VI TIPOKAAEGOUVV (UK GTO £TILTIAO.

5. e€aeplopds kat mepLBaAiov:

- Mnv tomoBeteite To KOPLOSIVO KOVTA G€ TINYEG BEPUATNTAG 1) OE AUEGO NALAKO WS VLA VX
ATOQUYETE TAPAUOPPWOELG 1] AAAAYEG OTO XPWUAL.

- E€aopaliote emapkn e€aeplopd ToL XWPOU, EL8IKE OTAV XPNOLUOTIOLEITE KAAAUVTIKA TTOU
UTOPEl va ATTEAEVOEPWTOVVY TITNTIKEG OPYAVIKES EVOOEL.

6. TS 1K1 ao@AAELQ:

- EmBAénete mavta Ta maidid mov Bplokovtal Kovid 6To Tpamedl paktytdd. To ukpd pépn
UTTOPOVV VA KATATIOO0UV KL, EMOUEVWG, TIPETIEL VX (PUAACGOVTAL LAKPLA ATIO TA TTALSLA.

- [Ipoeldomoinon: Kpatnote Ta matSid HokpLd amo TIg NAEKTPIKEG CUVOETELS KL TIG
HOVASEG TPOPOSOaiag Y v aTto@UYETE TA NAEKTPLIKA ATUXTLATAL.



0dnyieg cuvtpnong:

- EA€yxeTe TaKTIKA OTL OAEG 0L BLIOWTEG CUVSETELS KAL OL OTEPEWOTELS ELVAL GQLYTES.

- AVTIKATOOTHOTE AUEOWS TA KATEGTPAUUEVA 1) @Bapuéva efapTripata yia va Slac@aiicete
TNV ACPAAELX KOL TN 6TAOEPOTNTA TOV TIPOIOVTOG.

Etoela emkovwviag:

['a TeplocdTepeG TANPOPOPIES, UTTOOTHPLEN 1] EAATTOUATA TOV TIPOIOVTOG, ETKOLVWVIOTE
ue v vmmpeoia eSummpénong medatwv ECD Germany xpnoLpomoLmwvTas Ta otolyeia
ETIKOVWVING TIOV TIAPEYOVTUL GTNV LOTOCGEALSA TOUG.

[TAnpowopies eyyvnong:
[TapakaAoU e va TNPEITE TOUG GPOVG EYYUTOTG TOU KATACKEVAGTH YIA VO KAVETE XPTIoN TNG
VTN PECiaG o€ TEPIMTWOT VAIKWV 1) KATACKEVAGTIKWOV EAATTWUATWV.

AmoxAelopog evbivNG:
ECD Germany 8ev @épel kapio e0BUVN Yo atuxpata 1) {NULEG IOV TTPOKAAOVVTAL ATIO
AKATAAANAT XpYioN 1 UN THPNOT TWV TTIAPATIAV®W 08NYLWV ACPAAELXGC.



Biztonsagi dokumentum a LED-es vilagitasu 6lt6zbasztalhoz, székhez és tiikorhoz

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany elegans, LED-vilagitassal ellatott, kivalé mindségli MDF-fabol késziilt
oltozbasztal. A szetthez tartozik egy zsdmoly és egy 90x38x137 cm-es tiikor. Az asztal
elegans fehér szinben késziilt, és rengeteg helyet kinal a kozmetikai és styling eszk6zoknek.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1 Osszeszerelés és telepités:

- Gy6z6djon meg rola, hogy az 6ltozbasztalt stabil és vizszintes feliiletre helyezi, hogy
elkeriilje a borulast és a baleseteket.

- Csak a mellékelt 6sszeszerelési anyagokat hasznalja, és gondosan kévesse az
Osszeszerelési utasitasokat.

2. elektromos biztonsag:

- A fésiilkodbasztal LED-es vilagitassal van felszerelve. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
halézati kabel j6 allapotban van, és nincs rajta lathaté sériilés.

- Az elektromos veszélyek elkeriilése érdekében keriilje a vizzel vagy nedvességgel val6
érintkezést.

- Kapcsolja ki a LED-vilagitast, amikor nincs hasznalatban, hogy energiat takaritson meg és
novelje a LED-ek élettartamat.

3. anyag- és kezelési utasitasok:

- Az MDF-fa rendszeres apolast igényel. Kertilje az éles targyakkal és vegyszerekkel valo
érintkezést a feliileti sériilések elkeriilése érdekében.

- A feliiletet és a tiikrot puha kend&vel és enyhe tisztitdszerekkel tisztitsa a karcolasok
elkertlése érdekében.

4. hasznalat és betoltés:

- A mellékelt székletet egy atlagos feln6tt maximalis sulyara tervezték. Ne terhelje tul a
zsamolyt.

- Az 6ltoz6asztalt csak rendeltetésszertien haszndlja, és keriilje a nehéz targyak tarolasat,
amelyek karosithatjak a butort.

5. szell6zés és kornyezet:

- Ne helyezze az 6ltoz6asztalt h6forrasok kozelébe vagy kozvetlen napfénybe, hogy
elkeriilje a deformacidt vagy a szinelvaltozast.

- Gondoskodjon a helyiség megfelel6 szell6ztetésérdl, kiillondsen olyan kozmetikumok
haszndlata esetén, amelyek illékony szerves vegyiileteket bocsathatnak ki.

6. gyermekbiztonsag:

- Mindig felligyelje a gyermekeket a sminkasztal kozelében. Az apré alkatrészek
lenyelhetdk, ezért azokat a gyermekek szamara elérhetetlen helyen kell tartani.

- Figyelmeztetés: Az elektromos balesetek elkeriilése érdekében tartsa tavol a
gyermekeket az elektromos csatlakozasoktol és a tapegységektdl.



Karbantartasi utasitasok:

- Rendszeresen ellendrizze, hogy minden csavaros csatlakozas és rogzités szorosan van-e
rogzitve.

- A termék biztonsaga és stabilitdsa érdekében azonnal cserélje ki a sériilt vagy
elhasznalodott alkatrészeket.

Elérhet6ségek:
Tovabbi informacidért, timogatasért vagy termékhibakért forduljon a ECD Germany
tigyfélszolgalathoz a weboldalon megadott elérhetéségeken.

Garancialis informaciok:
Kérjiik, vegye figyelembe a gyartd garancialis feltételeit, hogy anyag- vagy gyartasi hiba
esetén igénybe vehesse a szolgaltatast.

A felel6sség kizarasa:
A ECD Germany nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(i hasznalat vagy a fenti
biztonsagi utasitasok be nem tartasa miatt bekovetkez6 balesetekért vagy karokért.



Veiligheidsdocument voor kaptafel met LED-verlichting, kruk en spiegel

Productbeschrijving:

De kaptafel van ECD Germany is een elegante kaptafel met LED-verlichting, gemaakt van
hoogwaardig MDF-hout. De set bestaat uit een krukje en een spiegel van 90x38x137 cm. De
tafel is afgewerkt in elegant wit en biedt veel ruimte voor cosmetica en
stylingbenodigdheden.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1 Montage en installatie:

- Zorg ervoor dat de kaptafel op een stabiele en vlakke ondergrond wordt geplaatst om
kantelen en ongelukken te voorkomen.

- Gebruik alleen de meegeleverde montagematerialen en volg de montage-instructies
nauwkeurig op.

2. Elektrische veiligheid:

- De kaptafel is uitgerust met LED-verlichting. Zorg ervoor dat het netsnoer in goede staat
is en geen zichtbare schade heeft.

- Vermijd contact met water of vocht om elektrische gevaren te voorkomen.

- Schakel de LED-verlichting uit als deze niet wordt gebruikt om energie te besparen en de
levensduur van de LED's te verlengen.

3. instructies voor materiaal en behandeling:

- Het MDF-hout vereist regelmatig onderhoud. Vermijd contact met scherpe voorwerpen
en chemicalién om schade aan het oppervlak te voorkomen.

- Reinig het oppervlak en de spiegel met zachte doeken en milde schoonmaakmiddelen om
krassen te voorkomen.

4. gebruik en belasting:

- De bijgeleverde kruk is ontworpen voor het maximale gewicht van een gemiddelde
volwassene. Overbelast de kruk niet.

- Gebruik de kaptafel alleen waarvoor hij bedoeld is en vermijd het opbergen van zware
voorwerpen die het meubel zouden kunnen beschadigen.

5. ventilatie en omgeving:

- Plaats de kaptafel niet in de buurt van warmtebronnen of in direct zonlicht om
vervorming of kleurveranderingen te voorkomen.

- Zorg voor voldoende ventilatie van de ruimte, vooral bij het gebruik van cosmetica
waarbij vluchtige organische stoffen kunnen vrijkomen.

6. Veiligheid voor kinderen:

- Houd altijd toezicht op kinderen in de buurt van de make-up tafel. Kleine onderdelen
kunnen worden ingeslikt en moeten daarom buiten het bereik van kinderen worden
gehouden.



- Waarschuwing: Houd kinderen uit de buurt van elektrische aansluitingen en
voedingseenheden om elektrische ongelukken te voorkomen.

Onderhoudsinstructies:

- Controleer regelmatig of alle schroefverbindingen en bevestigingen goed vastzitten.

- Vervang beschadigde of versleten onderdelen onmiddellijk om de veiligheid en stabiliteit
van het product te garanderen.

Contactinformatie:
Voor meer informatie, ondersteuning of productdefecten kunt u contact opnemen met ECD
Germany klantenservice via de contactgegevens op hun website.

Informatie over garantie:
Neem de garantievoorwaarden van de fabrikant in acht om gebruik te kunnen maken van
de service in geval van materiaal- of fabricagefouten.

Uitsluiting van aansprakelijkheid:
ECD Germany aanvaardt geen aansprakelijkheid voor ongevallen of schade veroorzaakt
door onjuist gebruik of het niet in acht nemen van de bovenstaande veiligheidsinstructies.



Dokument bezpieczenstwa dla toaletki z o§wietleniem LED, stotka i lustra

Opis produktu:

Toaletka ze sklepu ECD Germany to elegancka toaletka z oSwietleniem LED, wykonana z
wysokiej jakosci drewna MDF. Zestaw zawiera taboret i lustro o wymiarach 90x38x137 cm.
Stolik jest wykonczony w eleganckiej bieli i oferuje duzo miejsca na kosmetyki i przybory do
stylizacji.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1 Montaz i instalacja:

- Nalezy upewnic sie, ze toaletka jest ustawiona na stabilnej i rownej powierzchni, aby
zapobiec przewrdceniu i wypadkom.

- Nalezy uzywac wylacznie dostarczonych materiatow montazowych i doktadnie
przestrzegac¢ instrukcji montazu.

2. bezpieczenstwo elektryczne:

- Toaletka jest wyposazona w o$wietlenie LED. Nalezy upewnic sie, ze kabel zasilajacy jest
w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

- Nalezy unika¢ kontaktu z woda lub wilgocia, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym.

- Wytacz oswietlenie LED, gdy nie jest uzywane, aby oszczedzac energie i wydtuzy¢
zywotno$¢ diod LED.

3. instrukcje dotyczace materiatéw i obstugi:

- Drewno MDF wymaga regularnej pielegnacji. Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami i
chemikaliami, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni.

- Powierzchnie i lustro nalezy czys$ci¢ miekkimi $ciereczkami i tagodnymi detergentami,
aby unikna¢ zarysowan.

4. uzytkowanie i obcigZenie:

- Dotaczony stotek zostat zaprojektowany dla maksymalnej wagi przecietnej osoby
dorostej. Nie nalezy przecigzac stotka.

- Uzywaj toaletki wylacznie zgodnie z jej przeznaczeniem i unikaj przechowywania
ciezkich przedmiotéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ mebel.

5. wentylacja i Srodowisko:

- Nie nalezy umieszczac toaletki w poblizu zZrédet ciepta lub w bezposrednim $wietle
stonecznym, aby unikng¢ deformacji lub zmiany koloru.

- Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje pomieszczenia, zwtaszcza w przypadku
stosowania kosmetykow, ktére moga uwalnia¢ lotne zwiazki organiczne.

6. Bezpieczenstwo dzieci:

- Nalezy zawsze nadzorowac dzieci przebywajace w poblizu stolika do makijazu. Mate
czesci moga zostac potkniete, dlatego nalezy je przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.



- Ostrzezenie: Dzieci nalezy trzymac z dala od potaczen elektrycznych i zasilaczy, aby
unikna¢ wypadkdéw elektrycznych.

Instrukcje dotyczace konserwaciji:

- Regularnie sprawdzaé, czy wszystkie potaczenia Srubowe i mocowania s3 szczelne.

- Niezwtocznie wymieniaj uszkodzone lub zuzyte cze$ci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
stabilno$¢ produktu.

Informacje kontaktowe:

W celu uzyskania dalszych informacji, wsparcia lub informacji o wadach produktu nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta ECD Germany, korzystajac z danych
kontaktowych podanych na ich stronie internetowe;j.

Informacje o gwarancji:
Nalezy przestrzega¢ warunkéw gwarancji producenta w celu skorzystania z ustugi w
przypadku wystgpienia wad materiatowych lub produkcyjnych.

Wylaczenie odpowiedzialnosci:

ECD Germany nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem powyzszych instrukcji
bezpieczenstwa.



Documento de seguranga para toucador com iluminacdo LED, banco e espelho

Descricao do produto:

O toucador da ECD Germany é um toucador elegante com iluminag¢ao LED, fabricado em
madeira MDF de alta qualidade. O conjunto inclui um banco e um espelho com 90x38x137
cm. A mesa tem acabamentos elegantes em branco e oferece muito espaco para cosméticos
e utensilios de modelacao.

Instrucdes de seguranca importantes:

1 Montagem e instalagdo:

- Assegurar que o toucador é colocado numa superficie estavel e nivelada para evitar
tombamentos e acidentes.

- Utilizar exclusivamente os materiais de montagem fornecidos e seguir atentamente as
instrucoes de montagem.

2. seguranca eléctrica:

- O toucador esta equipado com iluminacdo LED. Certifique-se de que o cabo de
alimentacdo estda em bom estado e ndo apresenta danos visiveis.

- Evitar o contacto com agua ou humidade para evitar riscos eléctricos.

- Desligue a iluminacao LED quando nao estiver a ser utilizada para poupar energia e
aumentar a vida util dos LEDs.

3. Instrucdes relativas ao material e ao manuseamento:

- A madeira MDF requer cuidados regulares. Evitar o contacto com objectos afiados e
produtos quimicos para evitar danos na superficie.

- Limpar a superficie e o espelho com panos macios e detergentes suaves para evitar
riscos.

4. utilizacdo e carga:

- 0 banco fechado foi concebido para o peso maximo de um adulto médio. Nao
sobrecarregar o banco.

- Utilizar o toucador apenas para o fim a que se destina e evitar guardar objectos pesados
que possam danificar o mével.

5. ventilagdo e ambiente:

- Nao colocar o toucador perto de fontes de calor ou sob a luz direta do sol para evitar
deformacgdes ou alteracdes de cor.

- Assegurar uma ventilacdo adequada do local, especialmente quando se utilizam
cosméticos que podem libertar compostos organicos volateis.

6. seguranca das criancas:

- Supervisionar sempre as criancas nas proximidades da mesa de maquilhagem. As pecas
pequenas podem ser engolidas, pelo que devem ser mantidas fora do alcance das criancas.

- Aviso: Mantenha as criancgas afastadas das liga¢oes eléctricas e das fontes de alimentacao
para evitar acidentes eléctricos.



Instrucdes de manutencgao:

- Verificar regularmente se todas as unides roscadas e fixagcdes estdo bem apertadas.

- Substituir imediatamente as pecas danificadas ou gastas para garantir a seguranca e a
estabilidade do produto.

Informacgdes de contacto:
Para mais informagdes, apoio ou defeitos do produto, contactar o servigo de apoio ao cliente
ECD Germany utilizando os dados de contacto fornecidos no seu sitio Web.

Informagdes sobre a garantia:
Respeitar as condi¢des de garantia do fabricante para poder utilizar o servigo em caso de
defeitos de material ou de fabrico.

Exclusdo de responsabilidade:

A ECD Germany nao assume qualquer responsabilidade por acidentes ou danos causados
por uma utilizacdo incorrecta ou pelo ndo cumprimento das instrucdes de seguranca acima
referidas.



Document de siguranta pentru masa de toaleta cu iluminare LED, taburet si oglinda

Descrierea produsului:

Masuta de toaleta de la ECD Germany este o masuta de toaleta eleganta cu iluminare LED,
realizata din lemn MDF de fnalta calitate. Setul include un taburet si o oglinda care masoara
90x38x137 cm. Masa este finisata in alb elegant si ofera mult spatiu pentru cosmetice si
ustensile de styling.

Instructiuni importante de siguranta:

1 Asamblare si instalare:

- Asigurati-va ca masuta de toaleta este asezata pe o suprafata stabila si plana pentru a
preveni rasturnarea si accidentele.

- Utilizati numai materialele de asamblare furnizate si urmati cu atentie instructiunile de
asamblare.

2. siguranta electrica:

- Masuta de toaleta este echipata cu iluminare LED. Asigurati-va ca cablul de alimentare
este 1n stare buna si nu are deteriorari vizibile.

- Evitati contactul cu apa sau umiditatea pentru a preveni pericolele electrice.

- Opriti iluminatul cu LED atunci cand nu este utilizat pentru a economisi energie si a
creste durata de viata a LED-urilor.

3. Materiale si instructiuni de manipulare:

- Lemnul MDF necesita ingrijire periodica. Evitati contactul cu obiecte ascutite si substante
chimice pentru a preveni deteriorarea suprafetei.

- Curatati suprafata si oglinda cu carpe moi si detergenti blanzi pentru a evita zgarieturile.

4. utilizare si incarcare:

- Taburetul inchis este proiectat pentru greutatea maxima a unui adult mediu. Nu
supraincarcati taburetul.

- Utilizati masuta de toaleta numai pentru scopul pentru care a fost proiectata si evitati
depozitarea obiectelor grele care ar putea deteriora mobilierul.

5. ventilatie si mediu:

- Nu asezati masuta de toaleta langa surse de caldura sau in lumina directa a soarelui
pentru a evita deformarea sau schimbarea culorii.

- Asigurati o ventilatie adecvata a camerei, In special atunci cand utilizati produse
cosmetice care pot elibera compusi organici volatili.

6. Siguranta copiilor:

- Supravegheati intotdeauna copiii in apropierea mesei de machiaj. Piesele mici pot fi
inghitite si, prin urmare, trebuie sa fie tinute departe de indemana copiilor.

- Avertisment: Tineti copiii departe de conexiunile electrice si de unitatile de alimentare
pentru a evita accidentele electrice.



Instructiuni de Intretinere:

- Verificati in mod regulat daca toate Imbinarile cu suruburi si fixarile sunt stranse.

- Inlocuiti imediat piesele deteriorate sau uzate pentru a asigura siguranta si stabilitatea
produsului.

Informatii de contact:
Pentru informatii suplimentare, asistenta sau defecte ale produsului, va rugam sa contactati
serviciul clienti ECD Germany folosind datele de contact furnizate pe site-ul lor.

Informatii privind garantia:
Va rugam sa respectati conditiile de garantie ale producatorului pentru a putea utiliza
serviciul In caz de defecte materiale sau de fabricatie.

Excluderea raspunderii:
ECD Germany nu acceptad nicio responsabilitate pentru accidente sau daune cauzate de
utilizarea necorespunzatoare sau de nerespectarea instructiunilor de siguranta de mai sus.



Sakerhetsdokument for sminkbord med LED-belysning, pall och spegel

Produktbeskrivning:

Sminkbordet fran ECD Germany ar ett elegant sminkbord med LED-belysning, tillverkat av
hogkvalitativt MDF-tra. I setet ingar en pall och en spegel som miter 90x38x137 cm. Bordet
har en elegant vit finish och erbjuder gott om plats for kosmetika och stylingredskap.

Viktiga sdkerhetsanvisningar:

1 Montering och installation:

- Se till att sminkbordet placeras pa ett stabilt och plant underlag for att forhindra tippning
och olyckor.

- Anvand endast medfoljande monteringsmaterial och f6lj monteringsanvisningarna
noggrant.

2. Elektrisk sakerhet:

- Sminkbordet ar utrustat med LED-belysning. Se till att ndtkabeln ar i gott skick och inte
har nagra synliga skador.

- Undvik kontakt med vatten eller fukt for att undvika elektriska faror.

- Stang av LED-belysningen nar den inte anvands for att spara energi och 6ka LED-
lampornas livslangd.

3. Material- och hanteringsanvisningar:

- MDF-tra kraver regelbunden skoétsel. Undvik kontakt med vassa féoremal och kemikalier
for att forhindra skador pa ytan.

- Rengor ytan och spegeln med mjuka trasor och milda rengoringsmedel for att undvika
repor.

4. Anvandning och belastning:

- Den medf6ljande pallen ar konstruerad fér den maximala vikten av en genomsnittlig
vuxen person. Overbelasta inte pallen.

- Anvand endast toalettbordet for dess avsedda dandamal och undvik att férvara tunga
foremal som kan skada mdbeln.

5. Ventilation och miljé:

- Placera inte sminkbordet nara varmekallor eller i direkt solljus for att undvika
deformation eller fargforandringar.

- Se till att rummet ar tillrackligt ventilerat, sarskilt nar du anvander kosmetika som kan
avge flyktiga organiska foreningar.

6. Barnsakerhet:

- Hall alltid barn under uppsikt i ndrheten av sminkbordet. Smadelar kan sviljas och maste
darfor forvaras utom rackhall fér barn.

- Varning: Hall barn borta fran elektriska anslutningar och stromforsérjningsenheter for
att undvika elolyckor.



Underhallsanvisningar:

- Kontrollera regelbundet att alla skruvférband och infastningar ar atdragna.

- Byt omedelbart ut skadade eller slitna delar for att garantera produktens sdkerhet och
stabilitet.

Kontaktuppgifter till kundtjanst:
For ytterligare information, support eller produktfel, vinligen kontakta ECD Germany
kundtjanst med hjalp av kontaktuppgifterna pa deras webbplats.

Information om garanti:
Observera tillverkarens garantivillkor for att kunna utnyttja tjansten i handelse av material-
eller tillverkningsfel.

Ansvarsfriskrivning:
ECD Germany tar inget ansvar for olyckor eller skador som orsakas av felaktig anvindning
eller underlatenhet att félja ovanstaende sidkerhetsanvisningar.



Bezpecnostny dokument pre toaletny stolik s osvetlenim LED, stolicku a zrkadlo

Popis produktu:

Toaletny stolik z ECD Germany je elegantny toaletny stolik s LED osvetlenim, vyrobeny z
kvalitného MDF dreva. StiCastou stpravy je taburetka a zrkadlo s rozmermi 90x38x137 cm.
Stolik je vyhotoveny v elegantnej bielej farbe a pontka dostatok priestoru na kozmetiku a
stylingové pomdcky.

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1 Montaz a inStalacia:

- Uistite sa, Ze toaletny stolik je umiestneny na stabilnom a rovnom povrchu, aby sa
zabranilo prevrateniu a nehodam.

- PouZivajte len dodany montaZny material a starostlivo dodrZiavajte montaZne pokyny.

2. elektricka bezpecnost’:

- toaletny stolik je vybaveny LED osvetlenim. Uistite sa, Ze sietovy kabel je v dobrom stave
a nema Ziadne viditel'né poSkodenie.

- Zabrarnte kontaktu s vodou alebo vlhkost'ou, aby ste predisli elektrickému
nebezpecenstvu.

- Vypnite LED osvetlenie, ked’ sa nepouziva, aby ste Setrili energiu a zvysili Zivotnost LED
diod.

3. navod na pouzitie a manipulaciu s materialom:

- MDF drevo si vyZaduje pravidelnu starostlivost. Vyhnite sa kontaktu s ostrymi
predmetmi a chemikaliami, aby ste zabranili poSkodeniu povrchu.

- Povrch a zrkadlo cistite makkymi handrickami a jemnymi Cistiacimi prostriedkami, aby
ste zabranili poskriabaniu.

4. pouzitie a zataZenie:

- PriloZena stolicka je ur¢ena pre maximalnu hmotnost priemernej dospelej osoby.
Stolicku nepretazujte.

- Taburetku pouzivajte len na urceny ucel a vyhybajte sa ukladaniu tazkych predmetov,
ktoré by mohli nabytok poskodit.

5. vetranie a prostredie:

- Neumiestiiujte toaletny stolik do blizkosti zdrojov tepla alebo na priame slnecné svetlo,
aby nedoslo k jeho deformacii alebo zmene farby.

- Zabezpecte dostatoCné vetranie miestnosti, najma pri pouzivani kozmetiky, ktora moéze
uvolnovat prchavé organické zluceniny.

6. bezpecnost deti:

- Vzdy dohliadajte na deti v blizkosti kozmetického stolika. Malé Casti by mohli prehltnut,
a preto sa musia uchovavat mimo dosahu deti.

- Upozornenie: Aby sa predislo trazu elektrickym pridom, udrziavajte deti mimo dosahu
elektrickych pripojok a napajacich jednotiek.



Pokyny na ddrZbu:

- Pravidelne kontrolujte, ¢i st vSetky skrutkové spoje a upevnenia pevne utiahnuté.

- Poskodené alebo opotrebované diely okamzite vymeiite, aby ste zaistili bezpecnost a
stabilitu vyrobku.

Kontaktné informAcie:

V pripade d’alSich informacii, podpory alebo portch vyrobku sa obrat'te na zakaznicky
servis ECD Germany prostrednictvom kontaktnych tidajov uvedenych na ich webovej
stranke.

Informacie o zaruke:
V pripade materialovych alebo vyrobnych chyb dodrziavajte zaru¢né podmienky vyrobcu,
aby ste mohli vyuZit' sluzbu.

Vylicenie zodpovednosti:
ECD Germany nenesie Ziadnu zodpovednost za nehody alebo Skody sposobené nespravnym
pouzivanim alebo nedodrzanim vyssie uvedenych bezpecnostnych pokynov.



